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41.  pauz noZélu, ka Afrikas un ES kopiga stratégija nav papildinata ar finanséSanas planu; atkartoti aicina
ieklaut ES budzeta EAF, lai varétu istenot parlamentdro uzraudzibu saistiba ar to, ka tiek istenoti dazadi ES
finan$u instrumenti, kurus izmanto, veidojot dazadas partneribas;

42.  pauz ceribu, ka ministriju struktiiras vairak iesaistisies stratégijas Istenosana;

43, prasa Panafrikas parlamentam un Eiropas Parlamentam biit spgjigiem istenot to uzraudzibas piena-
kumus, istenojot stratégisko ricibas planu;

44, aicina visu Afrikas un ES valstu parlamentus riipigi izskatit stratégisko planu un apspriest to;

* *
45.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju ES un AS padomém un komitejam, Savienibas augstajai

parstavei arlietdas un drosibas politikas jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, AKK un ES
Apvienotajai parlamentarajai asamblejai un Panafrikas parlamentam.

Pamattiesibu stavoklis Eiropas Savieniba 2009. gada un to efektiva istenoSana péc
Lisabonas liguma stasanas spéka

P7_TA(2010)0483

Eiropas Parlamenta 2010. gada 15. decembra rezoliicija par pamattiesibu stavokli Eiropas Savieniba
2009. gada un to efektivu istenoSanu péc Lisabonas liguma stasanas speka (2009/2161(INI))

(2012/C 169 E/07)
Eiropas Parlaments,

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibu preambulu, jo ipasi tas otro ievilkumu un ievilkumus no
ceturta lidz septitajam,

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu, 3. panta 3. punkta otro ievilkumu un 6. un 7.
pantu,

— nemot véra 2000. gada 7. decembri pienemto Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, kura tika izsludi-
nata 2007. gada 12. decembri Strasbiira,

— pemot véra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju,

— nemot véra Komisijas pazinojumu “Stratégija Pamattiesibu hartas efektivai istenoSanai Eiropas Savieniba”
(COM(2010)0573),

— pemot véra Eiropas Padomes un Apvienoto Naciju Organizacijas, tostarp specializétu parraudzibas
iestazu, visas saistitas konvencijas un ieteikumus pamattiesibu joma,

— nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas un Eiropas Cilvéktiesibu tiesas lémumus un judikatiru,
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— pemot véra Eiropas Padomes un Eiropas Savienibas sapra§anas memorandu (1),
— pemot véra Stokholmas programmu “Atvérta un drosa Eiropa tas pilsonu un vinu aizsardzibas laba”,
— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras darbibu un gada parskatus,

— nemot véra NVO zinojumus par cilvektiesibam,

sibu hartas ietekmi uz Eiropas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas attistibu,

— nemot véra 2009. gada 14. janvara rezoliciju par stavokli pamattiesibu joma Eiropas Savieniba laik-
posma no 2004. lidz 2008. gadam (?),

— nemot véra Reglamenta 48. pantu,

— pemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A7-0344/2010),

A. ta ka saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu Savienibu veido kopiena, kura pamatojas uz
nedalamam un universalam veértibam, tadam ka cilvéka cienas ievérosana, briviba, demokratija, vienli-
dziba, solidaritate, tiesiskums,un cilvektiesibu ievérosana, tadgjadi ietverot ikvienu, kas dzivo Eiropas
Savienibas teritorija, tostarp pie mazakumtautibu grupam piederoSas personas; ta ka efektivai tiesibu
aizsardzibai un veicina$anai jabat visu Eiropas politiku, tostarp to ar¢jas dimensijas, galvenajam meérkim
un svarigam nosacijumam Eiropas Savienibas konsolidésana, sekmgéjot miera veicinasanu, vértibas un
principus, kas saistiti ar cilvéktiestbam un pamattiesibam, un tautu labklajibu;

B. ta ka lidz ar Lisabonas liguma stasanos spéka ES cilvéktiesibu joma izveidojas jauna situacija, padarot
Pamattiesibu hartu (“Harta”) par juridiski saisto$u dokumentu un tadéjadi parveidojot pamatvértibas par
konkrétam tiesibam; ta ka kop$ Hartas pienemsanas ta ir kluvusi par Eiropas judikatiiras iedvesmas
avotu; ta ka Komisija ir izdevusi gada zinojumu par Hartas istenoSanu un Eiropas Savienibas Pamat-
tiesibu agentiiras gada zinojumos jaietver informacija par pamattiesibu veicina$anu un IstenoSanu
saskana ar Hartu;

C. ta ka ir japilnveido patiesa pamattiesibu ievéro$anas kultiira un ta javeicina un japastiprina gan ES
iestades, gan dalibvalstis, jo ipasi tad, kad tas pieméro un isteno Savienibas tiesibu aktus gan ieks€ji, gan
attiecibas ar tre$am valstim;

D. ta ka saskana ar Reglamentu Eiropas Parlaments katru gadu var risinat, parbaudit un izveértét stavokli
pamattiesibu joma un sniegt ieteikumus,

Jauna pamattiesibu struktiira pec Lisabonas liguma stasands speka

1. uzsver, ka cilvéktiesibu un pamatbrivibu efektiva aizsardziba ir demokratijas un tiesiskuma pamats
Eiropas Savieniba un svarigs Eiropas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas konsolidacijas priek$noteikums
un ka tade| ir javeic dazada limena (starptautiska, Eiropas, valsts, regionala un vietéja limena) pasakumi;
turklat uzsver nozimi, kada var bit regionalajam un vietéjam iestadém, ievieSot $is tiesibas praksé un
veicinot tas; tade] aicina visas ES iestades un dalibvalstu valdibas un parlamentus, pamatojoties uz jauno
institucionalo un juridisko sistému, kas izveidota ar Lisabonas ligumu, cilvéktiesibu joma izstradat vérienigu
ieks&ju Savienibas politiku, kas nodrosina efektivus valstu un ES limena atbildibas mehanismus, lai risinatu
jautdgjumus par cilvéktiesibu parkapumiem;

() CM(2007)74.
() OV C 46 E, 24.2.2010., 48. Ipp.
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2. ver§ uzmanibu uz rezoltcijam, ka arf mutiskajiem jautajumiem ar debatém un datiem, kas iegiti 2009.
gada misiju laika, par konkrétiem pamattiesibu aspektiem, pieméram, par privatumu, cilvéka cienu un datu
aizsardzibu, par spidzinasanas aizliegumu, par domas brivibu, apzinas un religiskas parliecibas brivibu, par
varda un informacijas brivibu, par preses un mediju brivibu, par nediskriminaciju, par mazakumtautibu
valodu lietoSanu, par romu stavokli un brivu parvietodanos, par romu sievietém, par diskriminaciju pret
viena dzimuma personu laulibam un faktisko kopdzivi, par nepilngadigam personam, par imigrantu aiztu-
ré8anas centriem un par glisteknu iespéamu nelikumigu turé$anu apcietindgjuma saskana ar CIP parsatisanas
programmu; uzsver, ka visas $is rezoliicijas atspogulo Harta ietvertas vértibas, skaidri norada uz apnemsanos
nodroginat pamattiesibu aizsardzibu ikdiena un nosita politiskus zinojumus visiem ES iedzivotajiem, dalib-
valstim un ES iestadém, ka ari starptautiskiem partneriem;

3. pauz noZélu, ka Padome un Komisija nav ievérojusas nevienu no ieteikumiem, kas ietverti Eiropas
Parlamenta 2007. gada zinojuma par iespéjamo CIP veikto Eiropas valstu izmantoSanu, lai parvadatu un
nelikumigi turétu apcietindgjuma giisteknus (1), un nav ari informéjusas Eiropas Parlamentu par ES un ASV
sarunam par S0 jautajumu;

4. uzskata, ka ir jaapsver izmainas pamattiesibu aizsardzibas joma péc Lisabonas liguma stasanas spéka,
un 3$aja sakara paredz, ka § rezolicija izskaidros katras iestades un mehanisma veicamas funkcijas Eiropas
jaunaja pamattiesibu struktiira;

5. atkarto, ka péc Lisabonas liguma stasanas speka 2009. gada 1. decembri ir biitiski mainijusies ES
nostaja tiesiskaja zina un ka ES arvien lielaka méra batu jaklast par politisku kopienu ar kopigam veértibam
un principiem; tapéc atzinigi vérté ES pamattiesibu aizsardzibas jauno daudzpakapju sistému, kura izveido-
jusies no vairakiem avotiem un kuru isteno, izmantojot dazadus mehanismus, tostarp juridiski saisto$o
Hartu, un Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija nodro$inatas tiesibas, kuras izriet
no Savienibas pienakuma pievienoties Sai konvencijai, ka ari tiesibas, kas pamatojas uz dalibvalstu konsti-
tucionalajam tradicijam un to interpretaciju saskana ar Eiropas Cilvektiesibu tiesas un Eiropas Savienibas
Tiesas praksi;

6.  atkartoti apstiprina, ka Hartai piemit tada pati tiesiska vértiba ka Ligumiem un ta ir miasdienigaka
pamattiesibu kodifikacija, kas nodro$ina atbilstosu lidzsvaru starp tiesibam un solidaritati un ietver pilso-
niskas, politiskas, ekonomiskas, socialas un kultiiras tiesibas, ka ari “tre$as paaudzes” tiesibas (t.. i, tiesibas uz
labu parvaldibu, informacijas brivibu, veseligu vidi un patérétaju tiesibu aizsardzibu); uzskata, ka ES batu
jaizstrada tiesiskais reguléjums, lai aizsargatu pamattiesibas no ta, ka tas launpratigi izmanto uzpeémumi;

7. uzsver, ka Hartas iestradasana ES primarajos tiesibu aktos, nepaplasinot Savienibas kompetenci un
ievérojot tas 51. panta noteiktos subsidiaritates principus, rada jaunus pienakumus léméjiestadém un izpil-
dinstitiicijam, ka ari dalibvalstim, istenojot ES tiesibu aktus vietéja limeni, un uzsver, ka tadéjadi Eiropas un
valstu tiesas var tie$i izpildit Hartas nosacijumus; aicina ES iestades un dalibvalstis palielinat saskanotibu
starp dazadam savam struktdram, kas atbildigas par uzraudzibu un istenoSanu, lai efektivi piemérotu
izveidoto visaptveroso sistému un lai uzlabotu visas ES parraudzibas mehanismu, ka ari tadu agrd bridina-
juma sistému ka vispargjais regularais parskats;

8.  atgadina, ka ES pamatvértibu ievéro$ana un cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardziba un veicinasana
veido kop&ju pamatu Savienibas attiecibam ar tre$am valstim, un uzsver, ka arT $aja zina ES ir jaievéro Harta;
Saja sakariba atgadina, ka demokratijas un tiesiskuma veicinasana ir roku roka ar cilvéktiesibu un pamat-
brivibu ievéroSanu, aizsardzibu un veicinaSanu; uzsver, ka saskana ar jauno ES institucionalo struktiru
Eiropas Argjas darbibas dienests var nodrosinat iesp&ju uzlabot arpolitikas centienu saskanotibu un efekti-
vitati cilvéktiesbu un demokratijas sekmésana tikai tad, ja attieciba uz dienesta struktdru, resursiem un
darbibu tiek atbalstita uz cilvektiesibam balstitas pieejas izmantoSana; uzsver, ka Savienibai ir liela nozime
cilvektiesibu veicinasana pasaulé; $aja sakariba aicina ES nodrosinat starptautiskajos ligumos ietverto cilvek-
tiesibu klauzulu efektivitati un pemt véra Hartas principus, noslédzot ligumus ar tre$am valstim, ka arl
saglabat tas iek$¢jas un argjas politikas saskanotibu cilvektiesibu joma;

(") OV C 287 E, 29.11.2007., 309. Ipp.
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9.  atkartoti apstiprina, ka ES pievienoSanas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijai veidos
cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas minimuma limeni Eiropa un sniegs papildu mehanismu cilvek-
tiesibu Istenosanai, proti, nodro$inas iespéju Eiropas Cilvéktiesibu tiesa iesniegt sidzibu par cilvektiesibu
parkapumiem, ko izraisa kadas ES iestades vai dalibvalsts riciba, istenojot ES tiesibu aktus, kas ietilpst
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas jurisdikcija; atkartoti apstiprina, ka Eiropas Cilvek-
tiesibu tiesas judikatiira tadgjadi papildus Eiropas Savienibas Tiesas praksei $aja joma sniegs ieguldijumu ES
pasreizéja un turpmakaja riciba pilsonisko brivibu, tieslietu un iekslietu ievérosana un veicinasana;

10.  aicina visas ES un Eiropas Padomes dalibvalstis paust skaidru politisko apnemsanos un vélmi atbalstit
pievieno$anas procesu un noligumu, ka ari nodrosinat pievieno$anas procesa parredzamibu, vienlaikus
uzsverot, ka bilitu pienacigi jaapspriezas ar ieinteresétajam pusém; aicina Komisiju pabeigt iekséjas apsprie-
des, ka ari sarunas ar Eiropas Padomi, rodot adekvatus risinajumus galvenajiem tehniskajiem jautajumiem, lai
pienemama laika termina pabeigtu pievienoSanas procesu un nodrosinatu cilvéktiesibu aizsardzibas visaug-
stako iesp&jamo limeni Eiropa;

11.  aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat izpratni par ieguvumiem, ko sniegs pievienosanas Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijai, un par visam prasibam, kas pieteikumu iesniedzé-
jiem jaizpilda, izstradajot vadlinijas par 1 papildu mehanisma atbilstigu piemérosanu un ta ietekmi, lai
panaktu ta efektivu un lietderigu izmantosanu, un ieklaujot to apmaciba, kas paredzéta visiem attiecigajiem
profesionaliem;

12.  turklat atzinigi vérté Lisabonas liguma noteiktos jaunos, horizontalos pienakumus, kas saistiti ar
socialas atstumtibas un diskriminacijas izskauSanu, sociala taisniguma un aizsardzibas veicinasanu, sievie$u
un virieSu vienlidzibas veicinadanu, privatas dzives un gimenes dzives respektéSanu, paaudZu solidaritates
veicina$anu un bérnu tiesibu aizsardzibu, kopégjas imigracijas un patvéruma politikas izstradi un cilvéku
tirdzniecibas apkaroSanu, ka ari atzinigi verté $aja liguma ietverto tieSo noradi uz minoritatém piederigiem
cilvekiem, tadéjadi atspogulojot vél vienu Savienibas pamatvertibu; atzinigi verté to, ka Savieniba ir ieguvusi
juridiskas personas statusu, kas lauj pievienoties starptautiskiem ligumiem, ir uzlabota tiesiska aizsardziba,
paplasinot Tiesas jurisdikciju jomas, kas neapSaubami ir nozimigas pamattiesibu aizsardzibas zina, piemé-
ram, attieciba uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, ir nostiprinata Eiropas Parlamenta un
valstu parlamentu loma Eiropas lémumu pienemsanas procesa, ipasi attieciba uz ES politikas IstenoSanas
izvértéjumu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, un ir pastiprinata Eiropas pilsonu loma — tagad pilso-
niem ir iesp&a ar Eiropas pilsonu iniciativas starpniecibu ierosinat ES tiesibu aktus, un atzinigi verte
pienakumu uzturét atklatu, parredzamu un regularu dialogu ar parstavibas apvienibam un pilsonisko
sabiedribu (LES 11. panta 2. punkts);

13.  prasa atbilstosi starptautiskiem un Eiropas tiesibu aktiem cilvektiesibu joma pilniba un konsekventi
istenot Stokholmas programmu, kas no Liguma izrieto$as saistibas un principus ievie§ prakse, nosakot
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpai piemérojamas stratégiskas vadlinijas;

Iestades, kas isteno pamattiesibu jauno struktiiru

14.  uzskata, ka Eiropas iestades pamattiesibu aizsardzibas joma biezi ir darbojusas paraléli, tapéc aicina
apsvert veiktas darbibas un uzlabot 3o iestazu sadarbibu, pieméram, veidojot iestazu sadarbibu ta, lai katru
gadu tiktu uzraudzits cilvektiesibu stavoklis ES un lai ikviena no iestadem varétu pamatoties uz citu iestazu
zinojumiem;

15.  norada uz Komisijas jaunizveidoto portfeli “Tiesiskums, pamattiesibas un pilsoniskums”, kas norada
uz Komisijas apnemsanos aktivak darboties pamattiesibu un brivibu joma un liecina par pozitivu atbildes
reakciju uz Parlamenta atkartotajiem pieprasjumiem $aja sakara; $adam daljjumam starp tiesiskumu un
drosibu nevajadzétu pastiprinat o nepareizi izveidojuSos dalfjumu starp nepiecieSamibu aizsargat visu
personu cilvektiesibas un nepiecieSamibu garantét vinu drosibu; jaunajam komisaram ipaSa uzmaniba
batu javelta tam ES politikas nostadném, kas paredzétas, lai cinitos pret nelegalu migraciju un terorismu,
un komisaru kolégijas pilnigs atbalsts ir arkartigi svarigs, lai jaunais komisars varétu pildit $o svarigo
pienakumu;

16.  aicina Komisiju 2013. gadu pasludinat par Eiropas Pilsonibas gadu, lai stimulétu debates par Eiropas
pilsonibu un informétu ES iedzivotajus par vinu tiesibam, jo ipasi par jaunajam tiesibam, kas tiks pieskirtas
péc Lisabonas liguma stasanas speka;
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17.  sagaida no jauna atbildigd komisara konkrétu ricibu, kas atbilst jau pazinotajiem nodomiem, un,
pirmam kartam un galvenokart, atzinigi vérté apnemsanos ieviest pamattiesibu ietekmes novértgumu attie-
ciba uz visiem jaunu tiesibu aktu priekslikumiem; parzinat likumdosanas procesu, lai nodrosinatu izstradato
galigo tekstu atbilstibu Hartai; piemérot “absoliitas neiecietibas” politiku pret Hartas parkapumiem, veicot
padzilinatu izpéti un sakot parkapumu izmekl€Sanas procesus, ja dalibvalstis, istenojot ES tiesibu aktus,
neievéro saistibas attieciba uz cilvéktiesibam; parliecinaties, vai ES iedzivotaji ir pienacigi informéti par
pamattiesibu jauno struktiiru; prasa istenot Komisijas 2003. gada pazinojuma par Liguma par Eiropas
Savienibu 7. pantu (COM(2003)0606) izpildes parraudzibu, lai noteiktu parredzamu un saskanotu veidu,
ka, pamatojoties uz pamattiesibu jauno struktiru, risinat iespéjamus cilvektiesibu parkapumus un atbilstigi
piemérot LES 7. pantu;

18.  atgadina Komisijai, ka tai japarrauga visu jauno tiesibu aktu priekslikumu atbilstiba Hartas principiem
un japarbauda esosie instrumenti $aja sakard; ierosina, ka Komisijas priekslikumiem pievienotajos ietekmes
novértgjumos skaidri janorada, vai $ie priekslikumi atbilst Hartas principiem, lai $is apsverums klatu par
tiesibu aktu priekslikumu izvirziSanas procesa neatnemamu dalu; atgadina Komisijai par tas neparprotamo
pienakumu iesaistit attiecigas puses, rikojot plasas apspriedes, lai nodrosinatu Savienibas darbibu konsek-
venci un parredzamibu (Liguma par Eiropas Savienibu 11. panta 3. punkts); $aja sakariba uzsver Pamattie-
sibu agentiiras platformas nozimi, jo ta ir batisks resurss, lai izpilditu $o pienakumu;

19.  atgadina Komisijai, ka tai javeic objektiva izmekléSana un jauzsak parkapumu tiesvediba ikreiz, kad
dalibvalsts, Istenojot ES tiesibu aktus, parkapj Harta paredzétas tiesibas; turpina atgadinat Komisijai, ka tai
japieprasa no dalibvalstim ticami dati un fakti, un jaapkopo ari nevalstisku avotu sniegta informacija, ka ari
jalidz Pamattiesibu agentfiras un citu cilvéktiesibu iestazu ieguldijums;

20.  vér§ uzmanibu uz to, ka dazas dalibvalstis no jauna ir atdzimis nacionalisms, ksenofobija un diskri-
minacija, un uzsver, ka Komisijai vajadzétu uzpemties noteicoso lomu, lai novérstu Sos iesp&jamos pamat-
tiesibu parkapumus un cinitos pret tiem;

21.  uzsver, cik nozimiga ir Komisijas veikta ikgadéja uzraudziba attieciba uz atbilstibu Hartas principiem,
un norada, ka uzraudzibas zinojumos jaietver garantéto tiesibu istenoSanas novértéjums, visstridigako jauta-
jumu, ki ari Savieniba vismazak aizsargato grupu stavokla, pasreizéjo aizsardzibas trikumu, galveno
tenden¢u un strukturalu probléemu novértgjums valsts un ES limeni, lai ierosinatu konkrétas iniciativas un
pasakumus, un iesaka izplatit dalibvalstis informaciju par paraugpraksi;

22.  atzinigi vérté Komisijas pazinojumu “Stratégija Pamattiesibu hartas efektivai Istenosanai Eiropas
Savieniba”, kura uzmaniba pievérsta ari preventivajai pieejai efektivas istenosanas joma, nozimei, kada ir
iek3Ejai apmacibai par pamattiesibam, Komisijas ietekmes novértéjumos ietverta pamattiesibu aspekta siste-
matiskai parbaudei, ko veic Ietekmes novértésanas padome, ka ari mérktiecigiem komunikaciju pasakumiem,
kas 3aja sakariba pielagoti dazadam situacijam; turklat atzinigi vérté to, ka minétaja Komisijas pazinojuma
uzsvars likts uz Eiropadomes 1993. gada sanaksmé Kopenhagena noteikto pievieno$anas politisko kritériju
nozimi, saskana ar kuriem kandidatvalstis ir jabat stabilam iestadem, kas garanté demokratiju, tiesiskumu,
cilvéktiesibas un mazakumtautibu tiesibu ievéroSanu un aizsardzibu; saglabajot So kritériju, nakamajas
dalibvalstis tiek atbalstita pamattiesibu aizsardziba;

23.  aicina Komisiju, izmantojot konkrétus tiesibu aktu priekslikumus, istenot Liguma un Harta paredzétas
vértibas un principus, ka arf Stokholmas programma noteikto stratégiju, vienlaikus ievérojot Eiropas Cilvek-
tiesibu tiesas judikatfiru $o pasakumu IstenoSanas laika; aicina ari veikt policijas un tiesu iestazu sadarbibas
jomas pasreizéja tiesibu kopuma pielagosanu Lisabonas ligumam un nostiprinat demokratisko atbildibu
brivibas, drogibas un tiesiskuma telpa;

24.  ierosina izveidot darba attiecibas starp komisarém, kas atbild par tiesiskumu, pamattiesibam, pilso-
nibu un iekslietam, un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteju, regulari aicinot komisares apmainities
viedokliem par aktualajiem jautagjumiem un notikumiem saistiba ar pamattiesibam;
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25.  uzsver, ka arT Eiropas Parlamentam bitu japastiprina ta autonomais pamattiesibu ictekmes novérte-
jums saistiba ar likumdosanas priekslikumiem un grozijumiem, kurus izskata likumdoSanas procesa gaita, lai
$o novértg§jumu padaritu sistematiskaku, ievérojami papladinot pasreizéjas iespgjas, kas paredzétas
Parlamenta Reglamenta 36. panta par Hartas ievéroSanu, un ka tam bitu japrasa Juridiska dienesta atzinumi
par juridiskajiem jautajumiem saistiba ar pamattiesibu problémam ES;

26.  aicina Padomi pielagoties Liguma pieprasitajam izmainam un likumdoSanas procesa ievérot atbilstibu
Hartas principiem; tapéc atzinigi verté Padomes pastavigas darba grupas izveidi pamattiesibu, pilsonu tiesibu
un personu brivas parvietosanas joma un uzsver, ka ir svarigi, lai $ai jaunajai struktiirvienibai batu plasas
pilnvaras izskatit ES un dalibvalstim nozimigus jautajumus saistiba ar pamattiesibam un izveidot Padomes
forumu viedoklu apmainai par ieks€jiem cilvéktiesibu jautajumiem un lai $is jaunas struktiirvienibas darbs
bitu parskatams un efektivs ari attieciba uz Eiropas Parlamentu;

27.  atkartoti apstiprina pazinojuma “Stratégija Pamattiesibu hartas efektivai istenosanai Eiropas Savieniba”
minéto lestazu noligumu par kopé&ju pieeju ietekmes novért§jumam ('), kura noteikts, ka Parlaments un
Padome ir atbildigi par izstradato grozijumu ietekmes novértésanu;

28.  aicina Padomi nodrosinat, lai Padomes darba grupai pamattiesibu, pilsonu tiesibu un personu brivas
parvieto$anas jautajumos bitu plasas pilnvaras, kuras varétu ieklaut, pieméram, Pamattiesibu agentiiras
zinojumu apsprieSanu un oficialu atbilzu sniegSanu (papildus ANO liguma struktiiru ieteikumiem, Ipasam
procediiram un mehanismiem), ES instrumentu un politikas argjas ictekmes uz cilvéktiesibam novérté$anu
sadarbiba ar Padomes Darba grupu cilvektiesibu jautajumos, koordinacijas nodrosinasanu ar agentiiram,
kuram nav pilnvaru risinat cilvektiesibu jautajumus, bet kuram ir ietekme uz cilvektiesibam (piem., EIB
vai FRONTEX), parbaudes, vai ES un dalibvalstis ir parakstijusas, ratificéjusas un ievérojusas starptautiskus
cilvéktiesibu instrumentus, un foruma nodrosinasanu, lai Padome varétu veikt informacijas apmainu par
ieksgjiem jautajumiem, kas saistiti ar cilvéktiesibam;

29.  aicina ievérot Parlamenta tiesibas veikt demokratisku parbaudi saskana ar ligumiem; pieprasa uzlabot
parredzamibu un dokumentu pieejamibu starp ES iestadém, lai panaktu efektivaku starpiestazu sadarbibu,
tostarp atbildibu, pamattiesibu jautajumos; uzsver savu lomu to rezoliciju izpildes uzraudziba, kuras saistitas
ar pamattiesibam ES, ka arT savu nozimi citu ES iestazu darba izveértésana saistiba ar $o iestazu darbibu vai
bezdarbibu, kad tiek vertétas (pieméram, gada zinojumos) attiecigaja joma notiku$ds izmainas, politiskos
véstijumus apvienojot ar pieeju, kas balstita uz faktiem; uzsver LESD 218. panta 10. punktd noteiktas
tiesibas visos procediiras posmos nekavéjoties un pilniba tikt informétam par starptautiskiem ligumiem,
kas noslégti starp Savienibu un tre§am valstim vai starptautiskam organizacijam;

30.  atkartoti apstiprina, ka ir nostiprinata Tiesas loma, lai nodrosinatu, ka visas ES iestades, agentiiras un
dalibvalstis ES tiesibu aktu istenoSanas procesa atbilstigi ievéro Hartas principus, un norada, ka tas Tiesai
laus nostiprinat un turpinat izstradat judikatiru pamattiesibu joma; uzsver nepiecieSamibu izveidot sadar-
bibu starp valstu tiesam, Eiropas Savienibas Tiesu un Eiropas Cilvektiesibu tiesu, lai veicinatu saskanotas

judikattiras sistémas izveidi $aja joma;

31.  uzsver Pamattiesibu agentiiras lomu, pastavigi novérojot pamattiesibu stavokli Savieniba un Lisabonas
liguma ietekmi $aja joma, sniedzot analizi, palidzibu un zinasanas, un tas ir pienakums, kas javeic kvalitativi,
objektivi, efektivi un neatkarigi, ka arl parredzami; aicina Komisiju parskatit un nostiprinat Pamattiesibu
agentiiras pilnvaras, lai pielagotu tas darbu jaunajam prasibam, kas noteiktas Lisabonas liguma un Harta;
norada, ka parskatitajas pilnvaras Pamattiesibu agentiiras parraudzibas pienakums biitu jaattiecina ari uz
pievieno$anas valstim; tadé] ir vajadzigi pieméroti resursi, lai varétu izpildit péc Hartas istenosanas palieli-
nato pienakumu apjomu; atkartoti izsaka prasibu pilniba iesaistities Pamattiesibu agentiiras daudzgadu
programmas parskatiSana; atzinigi verté to, ka Pamattiesibu agentiiras gada zinojumam ir pievienots pieli-
kums, kura izklastits, ka dalibvalstis ratificé starptautiskos cilvéktiesibu instrumentus;

32.  uzsver, ka Pamattiesibu agentiiras galvenais uzdevums ir nodro$inat lémgjiestadém datus un faktus
par pamattiesibu jautagjumiem, tapéc ta apkopo un analizé informaciju un datus, ka ari veicina izpratni,
veicot zinatniskus pétjjumus un apsekojumus, kuri pamatojas uz parbauditu metodologiju, publicgjot tema-
tiskos un gada zinojumus, ka ari veidojot sadarbibu un veicinot dialogu ar pilsonisko sabiedribu; atzinigi
vérte 2009. gada zinojumu un pieeju salidzinosa parskata sniegSanai, ka ari 27 dalibvalstu paraugprakses
atspogulosanai;

(") Padomes 2005. gada 24. novembra dokuments Nr. 14901/05.
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33.  aicina ES lémgjiestades likumdoSanas darbibu sagatavoSanas posma, lémumu piepemsanas un/vai
parraudzibas procesos izmantot Pamattiesibu agentiras sniegtos datus un faktus un pastavigi un ciesi
sadarboties ar Pamattiesibu agentiiru, vienlaikus iesaistot NVO platformu;

34.  aicina visas Eiropas agentiiras apstiprinat apnemsanos aizsargat pamattiesibas un visos to pasakumos
integrét pamattiesibu pieeju; turklat Saja sakariba aicina ES nodrosinat, lai tas agentaras batu pilniba juridiski
atbildigas;

35.  uzskata, ka FRONTEX biitu javeido izvérsta sadarbiba ar agentiiram, kas nodarbojas ar pamattiesibu,
migrantu vai patvéruma jautagjumiem, un ANO augsto komisaru béglu jautagjumos, lai veicinatu darbibas,
kuras ietekmé cilvektiesibu aizsardzibu; atzinigi vérté sadarbibas noligumu, kuru FRONTEX un Pamattiesibu
agentlira parakstija 2010. gada;

36.  uzsver, ka ES un dalibvalstim ir kopigi pienakumi cilvéktiesibu un pamattiesibu ievieSanas un/vai
istenoSanas joma un saskana ar subsidiaritates principu katrai pusei attiecigi ir savas atbildibas jomas, un 31
kopiga atbildiba un kompetence ietver gan dalibvalstu un ES iestazu iespéjas, gan ari pienakumus; norada uz
Lisabonas liguma paredzéto valstu parlamentu pastiprinato nozimigumu un atbalsta pastaviga oficiala
dialoga izveidi starp Eiropas Parlamentu un valstu parlamentiem;

37.  atgadina dalibvalstim par to pienakumu péc pieprasijuma sniegt Komisijai ka ligumu uzraudzitajai
ticamus datus un informaciju;

38.  uzsver to, cik nozimigas ir dalibvalstu tiesu iestades, kam ir svariga loma atbilstibas nodro$inasana un
cilvektiesibu istenosana, un tapéc aicina atbalstit atvieglotu piecju tiesam un lietu izskatiSanu pienemama
termina, lai uzlabotu pamattiesibu un cilvéktiesibu aizsardzibu; aicina dalibvalstis sniegt ieguldijumu valstu
tiesneSu pastaviga izglitosana pamattiesibu un brivibu joma, tostarp ari par $is jomas jaunajiem aspektiem
péc Lisabonas liguma stasanas spéka;

39.  uzskata, ka ES ricibai vajadzétu bat vérstai ne tikai uz jau notiku$u pamattiesibu parkapumu risina-
§anu, bet ari uz centieniem tos novérst; tadél prasa apsvért jautdjumu par pamattiesibu iesp&amu
parkapumu agrinas noteik§anas mehanismiem ES un dalibvalstis, uz noteiktu laiku apturét pasakumus,
kuri izraisa $adus parkapumus, paatrinat juridiskas procediras, lai parliecinatos, vai pasakums nav pretruna
ES pamattiesibam, un noteikt sankcijas gadijuma, ja $ie pasakumi tomér ir Istenoti pretéji tam, ka noteikts
ES tiesibu aktos;

40.  aicina ES iestades un dalibvalstis divkarsot centienus, lai izsmelosi informétu sabiedribu un veicinatu
tas izpratni, jo pamattiesibu aizsardzibu var uzlabot efektivak, ja iedzivotaji pasi zina savas tiesibas un ir
pieejami to aizsardzibas mehanismi; aicina akfivi izmantot pilsoniskas dzives struktirvienibu un attiecigo
NVO pieredzi, ka arT pastavigi uzturét darba attiecibas ar visam $im struktirvienibam, ievieSot pamattiesibu
jauno struktfiru un attiecigi rikojoties konkrétos gadijumos;

41.  atkartoti apstiprina savas tiesibas katru gadu publicét zinojumu par pamattiesibu stavokli ES, nepie-
cieSsamibas gadijuma pievérsoties tam, ka ES iestades, agentliras vai dalibvalstis risina pamattiesibu jautaju-
mus;

Sadarbiba ar starptautiskam organizicijam jaunas pamattiesibu struktiiras joma

42.  ierosina, ka ES iestadeém un agentGram jarod veidi sadarbibas uzlaboSanai ar starptautiskam organi-
zacijam, kuras darbojas pamattiesibu un brivibu aizsardzibas joma, aktivak jaizmanto un efektivak janodod
$aja joma uzkrata pieredze;

43,  aicina ES iestades izmantot visas starp Eiropas Padomi un ES noslégta saprasanas memoranda
sniegtas iespgjas, lai uzlabotu sinergiju un saskanotibu Eiropas limeni, un ierosina efektivak izmantot
cilvéktiesibu uzraudzibas mehanismu uzkratas specializétas zinaSanas, ka ari Eiropas Padomes izstradatos
standartus un iegiitos datus, lai izvairitos no darba dublésanas; atkartoti apstiprina, ka Savienibai vairak
jaiesaistas Eiropas Padomes cilvéktiesibu komisara darba un ka ES vairak janem vera $is darbs, kad ta isteno
politiku brivibas, drosibas un tiesiskuma joma;
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44, aicina ES dalibvalstis parakstit un ratificét Eiropas Padomes un Apvienoto Naciju Organizacijas
galvenas cilvéktiesibu konvencijas un papildu fakultativos protokolus, tostarp Eiropas Socidlo hartu (par-
skatita redakcija), Konvenciju par cinu pret cilvéku tirdzniecibu, Mazakumtautibas aizsardzibas pamatkon-
venciju, Eiropas Padomes Eiropas regionalo vai minoritasu valodu hartu, ka arfi ANO Konvenciju par
spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojoSas ricibas vai soda novérSanu, ANO Konvenciju par béglu
statusu, ANO Starptautisko konvenciju par visu migréjoso darba péméju un vinu gimenu loceklu tiesibu
aizsardzibu, ANO Konvenciju par organizéto noziedzibu un divus tas protokolus par cinu pret cilveku
tirdzniecibu un kontrabandu, ANO Konvenciju par jebkuras sievieSu diskriminacijas izskauSanu, ANO
Konvenciju par bérna tiesibam un ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam; turklat ierosina
Eiropas likumdoSanas procesa pievérst lielaku uzmanibu starptautiskajiem dokumentiem un biezak atsauk-
ties uz tiem;

45.  uzsver nepiecieSamibu pievérst atbilsto$u uzmanibu dazadiem ANO uzraudzibas mehanismiem un
ANO struktiiram cilvektiesibu joma un ierosina striktak ievérot $o struktiiru sniegtos ieteikumus, kas attiecas
uz dalibvalstim; norada uz Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvektiesibu padomes visparéja regulara parskata
nozimigumu; iesaka sadarboties ar Apvienoto Naciju Organizacijas augstas komisares cilvéktiesibu jauta-
jumos biroju un augsta komisara béglu jautajumos biroju; atzinigi vérté ANO augstas komisares cilvéktiesibu
jautagjumos pirma Eiropas regionala biroja atklasanu BriselE;

46.  uzsver aktivo darbu, ko veic Demokratisko iestazu un cilvektiesibu birojs (ODIHR), EDSO ipasie
parstavji preses brivibas jautdgjumos un cilvéku tirdzniecibas apkarosana un Augstais komisars nacionalo
minoritadu jautajumos, ka ari to nozimigo lomu;

47.  aicina dalibvalstis, kas veido Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomi, nodrosinat procesualo
tiesibu garantijas, ieklaujot saraksta un izslédzot no ta iespéjamas teroristu grupas vai personas, ka noteikts
Eiropas Savienibas Tiesas praksé;

Visaktualakas problemas jaunaja laikmeta

48.  uzsver, ka jauna struktfira tiks vértéta péc ta, cik efektivi atbildigas iestades risina aktualakos jauta-
jumus un atkartotus parkapumus gan dalibvalstis, gan ES limeni, tostarp ari saistiba ar aréjam attiecibam;

49.  tapéc atgadina par visam rezoliicijam, debatém un 2009. gada misiju laika iegiitajiem datiem par
pamattiesibu jautdgjumiem, kas liecina, ka ir daudz neatrisinatu problému un konkrétu pamattiesibu
parkapumu, kas pieprasa veikt steidzamus, noteiktus pasakumus un ieviest starpposma stratégijas, ilgtermina
risindgjumus un ES iestazu veiktu parraudzibu, pieméram:

— Cetru pamatbrivibu ka ES svarigako sasniegumu aizsargasana, pievérSot ipasu uzmanibu ES iedzivotaju
parvietosanas brivibai;

— visu ES teritorija dzivojoso personu tiesibu aizsardziba neatkarigi no vinu pilsonibas;

— juridiskas noteiktibas, piemérotu parbauzu un lidzsvarotas, stabilas demokratiskas sistémas nodrosina-
Sana;

— personas datu un privatuma aizsardzibas garanté$ana, tostarp attieciba uz finansu datu un personas datu
vakSanu, apstradi, sttiSanu un uzglabasanu gan ES teritorija, gan arpus tas, ievérojot noliika, nepiecie-
$amibas un proporcionalitates principus un tiesibas uz rektificéSanu un iesniegt stidzibu, un piemérota
lidzsvara sekméSana starp personas brivibu un kopgjo drosibu, ko apdraud jauni terorisma un organi-
z€tas noziedzibas veidi;

— cina pret cilvéku, jo ipasi sievieSu un bérnu, tirdzniecibu, jo ta ir verdzibas forma; norada, ka neatkarigi
no saistibam, kas jau daudzus gadus ir ietvertas ES un valstu tiesibu aktos un politikas virzienos, ir
aprékinats, ka cilvéku tirdzniecibas nolika ES katru gadu tiek ievesti vairaki simti tiikstosi cilveku un
$§ada apjoma cilveku tirdznieciba notiek ES teritorija, un uzsver, ka neatlickami jarikojas, lai cinitos pret
$adu noziegumu, tostarp izmantojot jauno, ierosinato ES direktivu, kura ieteikts iecelt valstu referentus,
lai valsts limeni parraudzitu, ka tiek istenota pret cilvéku tirdzniecibu versta politika;
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— béglu un migrantu tiesibu aizsardziba, nodrosinot, lai ES migracijas plismu parvaldiba un sarunas par
atpakaluznemsanas ligumiem ar tresam valstim neizraisitu $o personu cilvéktiesibu parkapumus;

— vardarbibas, noziegumu, kara un cilvéktiesibu parkapumu de| cietuso personu tiesibu aizsardziba, kas ir
politikas joma, kura nepiecieSami ES méroga tiesibu akti, nenovirzot uzmanibu un resursus, kas pienakas
preventiviem pasakumiem, cinai pret noziedzniekiem un teroristiem un galveno célonu novérsanai;
akcenté 2010. gada sakuma sakto ES sabiedrisko apsprie§anos par noziegumos un vardarbiba cietuso
personu tiesibu uzlabosanu un cer, ka Komisija péc tam izstradas priekslikumu par praktiskiem pasa-
kumiem cietu§o personu atbalstam tiesvedibas laika; atgadina par dalibvalsti iniciativu par Eiropas
aizsardzibas rikojumu, kas paredzéts, lai nodrodinatu lielaku aizsardzibu cietu$ajam personam, kas
parvietojas pa ES dalibvalstim, tomer prasa precizét $a rikojuma noteikumu juridiskas nianses;

— ES stratégijas izstradasana par bérnu tiesibam, izmantojot praktiskus pasikumus bérnu launpratigas
izmanto3anas, seksualas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanai, lai veicinatu drosaku inter-
neta lietoSanu un novérstu bérnu darbu un bérnu nabadzibu, pemot véra, ka saskana ar aprékiniem
10-20 % bérnu Eiropa bérniba tiks paklauti seksualai vardarbibai, turklat pétijumi liecina, ka pornog-
rafiska rakstura materialu veido$ana tiek izmantoti arvien jaunaki bérni un pasreizgjie pasaules ekono-
mikas apstakli rada risku, ka arvien vairak bérnu tiks izmantoti ka darbaspéks unfvai vinus skars
nabadziba;

— ES patvéruma un imigracijas politikas veicinaana saskana ar ligumos, Harta un Eiropas Cilvektiesibu
konvencija noteiktajam vértibam un principiem;

— ES stratégijas izstrade par tadu personu ar invaliditati tiesibam, kuras tiek diskriminétas socialaja, profe-
sionalaja un kultfiras joma;

— visu veidu diskriminacijas, tostarp dalijuma péc etniskas piederibas, aizliegsana un izskausana visas dzives
jomas, pamatojoties uz Hartas 21. pantu, vienlaikus nemot véra noteiktos juridiskos pienakumus un
pilnvaras;

— valodu, tostarp mazakumtautibu valodu, daudzveidibas aizsardziba, jo tas ir Eiropas kultGiras mantojums;
— aizliegums noteikt sankcijas par tadas valodas lietoSanu, kas atskiras no dalibvalsts oficialas valodas;
— nabadzibas apkarosana un socialas atstumtibas mazinasana;

— uz darbibu verstas ES limena stratégijas izstrade, lai sekmétu romu ieklauSanu un ietvertu $o jautdjumu
Eiropas, valstu, regionalo un vietéjo politiku istenosana, un ES un dalibvalstu sadarbibas izveide;

— ES sistémas izveide par aizdomas turéto personu procesualajam tiesibam kriminalprocesa;

— preses brivibas garantéSana un sekmésana Eiropas Savieniba, jo ta katru gadu pasliktinas, par ko liecina
tadi svarigi fakti ka plassazinas lidzeklu koncentracija, spiediena izdariSana uz Zurnalistiem un vinu
darbu un Zurnalistu iestidzéSana tiesa bez jebkada pamatota vai nopietna iemesla;

— pasreizéjo ES atpakaluznemsanas ligumu izvértésana un ES pamattiesibu politikas ietekmes uz atpaka-
luznemsanas ligumiem novértésana;

— mazak aizsargatu personu, tostarp cietumos ieslodzito personu, bijuso cietumnieku un personu, kas
izcie§ alternativu sodu, socialas integracijas veicinasana izglitibas un pozitivas ricibas cela, papildinot
jebkadus citus pasakumus, ar kuriem veicina $o personu socialo rehabilitaciju;

— tiestbu uz izglitibu nodrosinasana visiem cilvékiem;

— migrantu, jo Ipasi patvéruma meklétaju, aizsardziba;
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— pilsoniskas sabiedribas iedrosinasana sekmét parredzamas un regularas debates par pamattiesibam, lai
nodroginatu tam iespgjami plasaku aizsardzibu;

— dazadu rasisma, ksenofobijas un antisemitisma izpausmju apkaroSana;
— savstarpgjas uzticéSanas un kultfiru izpratnes veicinasana nolika uzlabot Eiropas integracijas procesu;
— nelegalo migrantu tiesibu aizsardziba ES;

— varda brivibas, visu mediju un preses brivibas, neatkaribas un pluralisma, ka ari informacijas brivas
aprites aizsardziba;

— pret domas, apzinas un religiskas parliecibas brivibu vérstu parkapumu novérsana, jo tas ir Hartas 10.
panta noteiktas pamattiesibas, kuras ietverta arl briviba publiski vai privati paust religiskus uzskatus vai
parlieciby;

* *

50. uzdod priekssédétajam nositit So rezoliciju Eiropadomei, Padomei un Komisijai, dalibvalstu un
kandidatvalstu valdibam un parlamentiem, Apvienoto Naciju Organizacijai, Eiropas Padomei un Eiropas
Drosibas un sadarbibas organizacijai.

Reklamas ietekme uz patérétaju uzvedibu
P7 TA(2010)0484

Eiropas Parlamenta 2010. gada 15. decembra rezoliicija par reklamas ietekmi uz patérétiju uzvedibu
(2010/2052(INI))

(2012/C 169 E[08)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 11. maija Direktivu 2005/29/EK, kas attiecas uz
uzpéméju negodigu komercpraksi ieksja tirghi attieciba pret patérétajiem (') (Negodigas komercprakses
direktiva),

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktivu 2006/114EK par
maldino$u un salidzinosu reklamu (2) (MSLD),

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 10. marta Direktivu 2010/13/ES par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audio-
vizualo mediju pakalpojumu sniegsanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva) (}) (AMPD),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regulu (EK) Nr.2006/2004 par
sadarbibu starp valstu iestadem, kas atbildigas par tiesibu aktu istenoSanu patérétaju tiesibu aizsardzibas
joma (*) (Regula par sadarbibu patérétaju tiesibu aizsardzibas joma),

() OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.
() OV L 376, 27.12.2006., 21. Ipp.
() OV L 95, 15.4.2010,, 1. Ipp.
() OV L 364, 9.12.2004., 1. Ipp.
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